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01 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru. W
szczegdlnosci dokument ten zawiera szczegdtowe informacje dotyczace nastepujgcej rodziny rowerow:

MTB bikes & MTB ehikes

Zaleca sie uwazne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi wszystkich modeli BH mozna znalez¢ w Internecie
pod nastepujgcym adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy pamietac, ze instrukcje sg okresowo aktualizowane na stronie internetowej BH BIKES, dzieki czemu sg zawsze
aktualne. Nalezy zapoznac sie z wersjg w stopce.

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogdlnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/manuales-descargas

Nalezy zapoznaC sie z charakterystykg, zaleceniami i gwarancjami komponentéw innych firm na ich oficjalnych
stronach internetowych.

KOtLA EVO

Niniejszy dokument zawiera jasne instrukcje dotyczgce montazu kota i jego prawidtowej instalacji na rowerze.
Prawidtowa konstrukcja i montaz kazdego elementu systemu zostang szczeg6towo opisane w celu zapewnienia
wydajnej i bezpiecznej pracy.
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Wyjasnione zostang rowniez gtéwne funkcje réznych elementéw, ktore sg czescig tego artykutu, opisujac,
w jaki sposob kazdy z nich przyczynia sie do ogdlnej wydajnosci roweru. Ponadto uwzgledniono dodatkowe
zasoby dostarczone przez BH, majgce na celu utatwienie konserwacji i wydtuzenie okresu uzytkowania sprzetu.

Niniejszy dokument gromadzi istotne informacje techniczne na temat modeli kot EVO CARBON i EVO ALU, podkreslajac
ich cechy, zalety i kluczowe aspekty, ktdre nalezy wzig¢ pod uwage podczas uzytkowania i instalacji.

SYSTEM RATCHET

Kota EVO sg wyposazone w jednokierunkowy mechanizm przenoszenia napedu umieszczony wewngtrz piasty.
System ten utatwia zatgczanie i zwalnianie kasety kota. Zebatki wtgczajg wszystkie swoje skoSne zeby jednoczesnie,
zapewniajgc ptynne i wydajne przenoszenie mocy.

Technologia Ratchet poprawia wydajnos¢ piasty, zmniejszajac tarcie i maksymalizujgc moc przenoszong na cykl.
Ponadto kota EVO sg bardziej wytrzymate niz inne systemy, co jestidealne dlatych, ktérzy jezdzg na dtugich dystansach
lub zmagajg sie z trudnym terenem. Ponadto ich konstrukcja upraszcza konserwacje, pozwalajgc rowerzystom cieszy¢
sie jazdg bez martwienia sie o regulacje i naprawy. Krotko mowigc, kota EVO oferujg innowacyjnos¢, wydajnosc i
trwato$¢ przy kazdym nacisnieciu pedatu.

KONTROLA PRZED UZYCIEM

Rowery i komponenty BH sg wielokrotnie sprawdzane podczas produkcji, a na koniec podczas koricowej kontroli w
warsztacie BH. Poniewaz funkcjonowanie roweru lub jego komponentéw moze ulec zmianie podczas transportu lub
mozliwe jest, ze osoby trzecie mogty zmodyfikowac kota podczas oczekiwania, przed kazdg jazdg nalezy sprawdzic¢
nastepujgce elementy:

OPONY: czy cis$nienie jest prawidtowe i czy nie ma nacie¢ w obszarze bieznika lub po bokach. Nalezy rowniez
sprawdzic, czy poziom zuzycia nie przekracza maksymalnego zalecanego zuzycia.

KOLA: pozwdl kotom swobodnie sie obracaé, aby sprawdzi¢ ich obracanie sie. Nalezy réwniez sprawdzi¢
przeswit miedzy oktadzing hamulcowg a obreczg, a takze przeswit miedzy ramg a opong.

01T WPROWADZENIE

02 GWARANCJA BH

BH BIKES zobowigzuje sie do oferowania trwatych roweréw o najwyzszych standardach jakosci. W zwigzku z tym,
oprécz gwarancji prawnej dotgczonej do tych produktow, oferowana jest dodatkowa gwarancja BH BIKES i warunki
ubezpieczenia.

GWARANCJA PRAWNA

Gwarancja prawna obejmuje pierwotnego nabywce przed wadami produkcyjnymi i/lub brakiem zgodnosci. Niniejsza
gwarancja dotyczy zaréwno ram, jak i komponentow BH BIKES. Okres obowigzywania rozni sie w zaleznosci od
przepisow obowigzujgcych w kraju zakupu i obowigzuje od daty zakupu. W tym okresie posiadacz gwarancji bedzie
miat prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany wad produkcyjnych, w tym kosztéw transportu lub podrézy, oraz

spowodowanych przez nie szkdd. Istniejg rézne warunki, ktore nalezy spetnic, aby skorzysta¢ z gwarancji:

Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na prawa przystugujgce konsumentowi na mocy przepiséw obowigzujgcych w
kazdym kraju.

Objecie wadliwego roweru lub czesci warunkami gwarancji zalezy ostatecznie od decyzji naszego Serwisu
Technicznego.

Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje wymiany czesci, ktérych zuzycie wynika z normalnego uzytkowania
roweru.

Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje uszkodzen lub usterek wynikajgcych z niedbatego uzytkowania
roweru, uzytkowania w zawodach, montazu nieoryginalnych akcesoriow lub nieodpowiednich manipulacji i
czynnosci konserwacyjnych.

Gwarancja w zadnym wypadku nie ma zastosowania, jesli przeglad przed dostawg i odpowiednie okresy
miedzy przegladami zawarte w niniejszym dokumencie nie zostaty przeprowadzone, nalezycie wypetnione i
podstemplowane przez autoryzowanego sprzedawce BH.

W przypadku, gdy przeprowadzona naprawa nie bedzie zadowalajgca, a przedmiot nie bedzie spetniat optymalnych
warunkow do uzytkowania, do ktérego byt przeznaczony, posiadacz gwarancji bedzie uprawniony do wymiany
zakupionego przedmiotu lub wadliwego komponentu na inny o identycznych wtasciwosciach lub do zwrotu ceny
zaptaconej za uszkodzony przedmiot lub komponent.

Okres gwarancji ulega zawieszeniu na czas trwania naprawy, a w przypadku wymiany towaru lub komponentu
okres gwarancji ulega przedtuzeniu w odniesieniu do uszkodzonego elementu.

Roszczenie o przestrzeganie postanowien gwarancji wygasa szeSC miesiecy po uptywie okresu gwarancji.
Wszelkie roszczenia nalezy zgtaszac za poSrednictwem autoryzowanego sprzedawcy.

Zakres terytorialny: patrz instrukcja obstugi lub www. BHbikes.com.

Petny regulamin znajduje sie pod nastepujgcym linkiem:

https://www.bhbikes.com/es_ES/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida
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03 KOMPONENTY | MONTAZ

Zespot przedniej piasty, ktory integruje koto EVO z systemem zapadkowym,

sktada sie z czesci i osprzetu wymienionych ponize;.

01 ZAMKNIECIE PRZEDNIE
Nr Pozycja

1.1 Pierdcien

1.2 Zamkniecie przednie lewe

1.3 Zamkniecie przednie prawe

02 t0OZYSKO PRZEDNIE
Nr Pozycja
2.1 tozysko

03 0S PRZEDNIA
Nr Pozycja
3.1 0$ przednia

03 KOMPONENTY | MONTAZ

rr-363303900
llos¢
2
1
1

ref-381539200
los¢
2

ref391867700
llos¢
1
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03 KOMPONENTY | MONTAZ

Zespot tylnej piasty MSA, ktory integruje koto EVO z systemem zapadkowym, 7.1
sktada sie z czesci i osprzetu wymienionych ponize;.

04 ZAMKNIECIE TYLNE MSA

Nr

4.1
4.2
4.3

Pozycja
Zamkniecie tylne lewe MSA
Zamkniecie tylne prawe MSA

Pierscien

05 PIASTA TYLNA MSA

Nr

9.1
5.2
5.3
5.4
9.9

Pozycja

Element dystansowy

Zapadka sprezyny

Wspornik sprezyny

Koronka 40T Piasta tylna stata

Koronka 40T Piasta tylna wolna

06 NUCLEUS MSA

Nr

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

Pozycja

tozysko

Tuleja MSA Rdzen
PierScien

Podktadka dystansowa

Uszczelka

07 tOZYSKA TULEITYLNEJ

Nr
7.7

Pozycja

tozysko tulei tylnej

03 KOMPONENTY | MONTAZ

ref- 363304000 08 OS TYLNA ef-391867400

llo$¢ Nr
1 8.1
1

09 TYLNE ELEMENTY DYSTANSO W 391867600

2
Nr

ref: 381539300 9.1
llod¢ 9.2

1

1

1

1

1

ref: 385291400
llod¢
2
1
1
1
1

ef-391867500
llo$¢
2

Pozycja llos¢

0$ tylna 1

Pozycja llos¢
Podktadka 1
Pierscien 1
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03 KOMPONENTY | MONTAZ

Zespot tylnej piasty XDA, ktory integruje koto EVO z systemem zapadkowym,
sktada sie z czesci i osprzetu wymienionych ponize;.

10 ZAMKNIECIE TYLNE XDA
Nr Pozycja

10.1  Zamkniecie tylne lewe XDA

10.2  Zamkniecie tylne prawe XDA

10.3  PierScien

11 PIASTA TYLNA XDA

Nr Pozycja

11.1  Podktadka dystansowa

11.2  Zapadka sprezyny

11.3  Wspornik sprezyny

11.4  Koronka 40T Piasta tylna stata

11.5  Koronka 40T Piasta tylna wolna

12 PIASTA XDA

Nr Pozycja

12.1  tozysko

12.2  Piasta XDA

12.3  Podktadka dystansowa
12.4  Uszczelka

07 tOZYSKA TULEI TYLNEJ
Nr Pozycja
7.1 tozysko tulei tylnej

03 KOMPONENTY | MONTAZ

ref- 363304700 08 0S TYLNA ef.391867400
llo$¢ Nr Pozycja llo$¢é
1 8.1 0$ tylna 1

1
09 TYLNE ELEMENTY DYSTANSO W 391867600

: Nr— Pozycja llogé
ref-: 381570600 9.1  Podktadka T
llo$¢ 9.2 Pierscien 1

2

1

1

1

T

ref: 385291500
llos¢
2
1
2
1

ret. 391867500
llos¢

2
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04 DEKLARACJA ZGODNOSCI

TEST REPORT
REPORT NO: N24050204
PAGE: 1 OF3
DATE: Jun/03/2024
Product description: Wheel
Style/Item No.: MD628-DR836F-MSA
Additional information: ~ Front Wheel
Sample quantity: 1PC
Sample received date: May/21/2024
Test Reference: Annex A of ISO 4210-7:2023 for city and trekking, young

adult and mountain bicycles requirement and test methods.

Remark: (1) Product sent by applicant have been tested by our laboratory. The test
result included in this report.

(2) This test report is responsible only for the tested product, not for the suit .

(3) This report contains 3 pages, it cannot be abstracted and copied separately.

Approved by:

Inspected by: H FiE? 423

04 DEKLARACJA ZGODNOSCI

TEST REPORT
REPORT NO: N24050212
PAGE: 1 OF3
DATE: Jun/03/2024
Product description: Wheel
Style/Item No.: MD628-DR836R-MSA
Additional information: Rear Wheel
Sample quantity: 1PC
Sample received date: May/22/2024
Test Reference: Annex A of ISO 4210-7:2023 for city and trekking, young

adult and mountain bicycles requirement and test methods.

Remark: (1) Product sent by applicant have been tested by our laboratory. The test
result included in this report.

(2) This test report is responsible only for the tested product, not for the suit .

(3) This report contains 3 pages, it cannot be abstracted and copied separately.

.,
Popd <

Approved by:

Inspected by: H FiE? 423

05 POMOC | DODATKOWE ZASOBY

W BH oddajemy do Twojej dyspozycji rozne sposoby rozwigzywania wszelkich watpliwosci. Mozesz réwniez stac sie
czescig naszej globalnej spotecznosci rowerzystow za posrednictwem naszych sieci spotecznosciowych.

ZASOBY TECHNICZNE

Na stronie internetowej BH Bikes mozna znalez¢ wszystkie zasoby potrzebne do dostrojenia roweru. Pod ponizszym
linkiem mozna uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi, aplikacji, gwarancji, plikow do aktualizacji wyswietlaczy i filmow
objasniajgcych rozne operacje:

https://www.bhbikes.com/manuals
Mozesz réwniez zobaczyC wyjasnienia krok po kroku dotyczagce réznych czynnosci konserwacyjnych i tuningowych na
naszym specjalistycznym kanale Youtube:

https://www.youtube.com/user/ServicioTecnicoBH

KONTAKTY

Nasiautoryzowani dealerzy dysponujg wiedzg i zasobami, aby pomdc Ci we wszystkim, co dotyczy Twojego motocykla.
Nie wahaj sie skontaktowac z najblizszym dealerem. Mozna go znalez¢ pod nastepujgcym linkiem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/tiendas/buscador-de-tiendas

Tel: + 3494513 52 02
info@bhbikes.com

P.l. Jundiz- Perretagana 10, 01015 Vitoria, Alava (Hiszpania)

SIECI SPOLECZNOSCIOWE

BadZ czescig naszej globalnej spotecznosci rowerzystow. Odkryj doSwiadczenia BH innych rowerzystow i podziel sie
SWoimi.

f ¥ o @©
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